Inspiron 20
3000 Series

Quick Start Guide
Stru¢na uvodni pfirucka

Gyors Uzembe helyezési utmutato
Skrocona instrukcja

Stru¢na uvodna prirucka

1 Set up the stand

Nainstalujte stojan | Allitsa fel az allvanyt

Zainstaluj podstawke | Nainstalujte podstavec

Easel stand
Vyklopny stojan
Kitémaszto allvany
Podstawka wychylna
Vyklopny stojan

Pedestal stand (optional)
Podstavec (volitelny)

Talapzat allvany (opcionalis)
Podstawka ptaska (opcjonalnie)
Podstavec (volitelné)

2 Set up the keyboard and mouse
Nastaveni klavesnice a mysi
A billentylizet és az egér bedllitasa
Skonfiguruj klawiature i mysz
Nainstalujte klavesnicu a mys

See the documentation that shipped with the keyboard and mouse.
Pokyny naleznete v dokumentaci dodané spole¢né s klavesnici a mysi.
Olvassa el a billentylizethez és egérhez mellékelt dokumentaciot.
Zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong z klawiaturg i mysza.
Precitajte si dokumentaciu dodavanu s klavesnicou a mysou.

3 Connect the power adapter
Pripojte napajeci adaptér | Csatlakoztassa a tapadaptert
Podtgcz zasilacz | Pripojte napajaci adaptér
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/\ CAUTION: Your computer may have a built-in battery depending on the
configuration you ordered. For optimal battery performance and life span,
keep the power adapter connected to your computer when it is not in use.

/\ UPOZORNENI: V zavislosti na objednané konfiguraci miize byt pocita¢ vybaven
vestavénou baterii. Chcete-li zajistit optimalni fungovani a vydrz baterie,
po dobu, kdy pocita¢ nepouzivate, ponechejte pfipojeny napdjeci adaptér.

/\ FIGYELMEZTETES : A megrendelt konfiguraciétél fliggéen az On
szamitégépe beépitett akkumulatorral rendelkezhet. Az akkumulator
optimalis teljesitménye és élettartama érdekében a tapadaptert hagyja
a szamitégéphez csatlakoztatva, amikor hasznalaton kiviil van.

/\ PRZESTROGA: W zaleznosci od zamoéwionej konfiguracji komputer moze
zawiera¢ wbudowany akumulator. Dla zapewnienia optymalnej pracy
i zywotnosci akumulatora nie nalezy odtgczac¢ zasilacza od komputera,
kiedy komputer jest nieuzywany.

/\ VAROVANIE: Vas pocita¢ moze byt vybaveny vstavanou batériou v zavislosti
od objednanej konfiguracie. Pre optimalny vykon a Zivotnost batérie majte
adaptér pripojeny k pocitacu, ked' sa nepouziva.

Press the power button
Stisknéte tlacitko napajeni | Nyomja meg a bekapcsolégombot
Nacisnij przycisk zasilania | Stlacte tlacidlo napajania
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5 Finish operating system setup

Dokoncete nastaveni operacniho systému
Fejezze be az operacios rendszer beallitasat
Skonfiguruj system operacyjny

Dokoncite inStalaciu operacného systému

Windows

Enable security and updates

Aktivujte zabezpeceni a aktualizace
Kapcsolja be a szamitogép védelmét

és a frissitéseket

Witacz zabezpieczenia i aktualizacje

Povolte bezpecnostné funkcie a aktualizacie

Connect to your network
Pripojte se k siti
Kapcsolodjon a halozatahoz
Nawigz potaczenie z sieciag
Pripojte sa k sieti

W NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
password for the wireless network access when prompted.

A POZNAMKA: Pokud se pripojujete k zabezpe&ené bezdratové siti, zadejte
po vyzvani heslo pro pristup k bezdratove siti.

Vi MEGJEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkili haldzatra csatlakozik, irja be
a vezeték nélkuli halozat belépési jelszavat, amikor erre felszolitast kap.

W UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig

bezprzewodowg, wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.

A POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpecenej bezdrétovej sieti, zadajte po
vyzve heslo pre pristup k bezdrotovej sieti.

Sign in to your Microsoft account or create
C a local account
 —— Prihlaste se k uctu Microsoft nebo si vytvorte
mistni ucet
Jelentkezzen be a Microsoft fiokjaba,
vagy hozzon létre helyi fiokot
Zaloguj sie do konta Microsoft albo utworz

konto lokalne
Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si
vytvorte lokalne konto.

Product support and manuals
Podpora a pfirucky k produktim
Terméktamogatas és kézikonyvek
Pomoc techniczna i podreczniki
Podpora a priru¢ky produktu

Contact Dell
Kontaktujte spole¢nost Dell | Kapcsolatfelvétel a Dell-lel
Kontakt z firma Dell | Kontaktujte Dell

Regulatory and safety

Regulace a bezpe¢nost

Szabdlyozasok és biztonsag

Przepisy i bezpieczenstwo

Zakonom vyzadované a bezpecnostné informéacie

Regulatory model
Regula¢ni model | Szabalyozé modell
Model | Regulaény model

Regulatory type
Regulacni typ | Szabalyozd tipus
Typ | Regulaény typ

Computer model
Model pocitace | Szamitogép modell
Model komputera | Model pocitaca

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows8
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Ubuntu Locate your Dell apps in Windows Features Tilt

Follow the instructions on the screen to finish setup. Umisténi aplikaci Dell v systému Windows Funkce | Jellemzdk | Funkcje | Vlastnosti Naklon | Délésszég | Pochylenie | Sklon
Dokoncete nastaveni podle pokynu na obrazovce Keresse meg a Dell alkalmazasait a Windows alatt 1. Microphone (non-touch screen) 10. Power-adapter port 1. (I;MI:rifon (mc))det bez ekranu 9. Etykieta znamionowa
. . . . . - _ _ _ . _ otykowego o_ano
é biall\tas be;ejezesehtez l%:oves.se a ’ke.ptzmyon megjkelenp utzswtakSOEat. ' Odszukaj aplikacje Dell w systemie Windows 2. Camera-status light 11. Network port . Yy . tg . 10. Ztacze zasilacza Easel stand 12.5°-40
ostepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczyc¢ o . L . . . Lampka stanu kamer; ) i .
proceez kjomgfiguraqw ) Y y y Y Najdite svoje aplikacie Dell v systéme Windows [P _ ‘\] 3. Camera 12. USB 2.0 ports (2) L. p y 11. Ztacze sieciowe Vyklopny stojan
) 4. Microphone (touch screen) 13.  Audio-out port - Ramera 12. Porty USB 2.0 (2) . L Al
Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie | _ P P 4. Mikrofon (model z ek Y / . Kitamaszto allvany
Register your computer 4 321 5. Media-card reader 14. Power button - Mikroton m)o €Lz ekranem 13.  Ztacze wyjsciowe audio Podstawka wychylna
dotykowym
E Register your computer | Register your computer _ - L | N _ 6. USB 3.0 ports (2) 15. Screen-off button - Y . k)/ o 14. Przycisk zasilania Vyklopny stojan
® . tnik kart pamiec
o Register your computer | Register your computer 7. Headset port 16. Brightness-control buttons (2) 6 Ay e ( )Ie I 15. Przycisk wytgczania ekranu
. Porty USB 3.0 (2
8. Service Tag label 17. Optical drive (optional) v 16. Przyciski sterowania jasnoscia (2)
. 7. Gniazdo zestawu stuchawkowego )
Dell Backup  Backup, recover, repair, or restore your computer . 9. Regulatory label i 17. Naped dyskéw optycznych
and Recovery 7ilohovani, obnoveni a oprava pocitace [l c 0 8. Etykieta ze znacznikiem (opcjonalny)
Készitsen biztonsagi mentést a szamitogépérdl, allitsa ﬂih 17— serwisowym
vissza vagy javitsa meg a szamitogepet g6 1. Mikrofon (bezdotykova obrazovka) ~ 11. Sitovy port 1. Mikrofén (bez dotykovej obrazovky) ~ 11. Sietovy port
Utworz kopie zapasowag, napraw lub przywroc komputer >
) pIE zap - nap . prey P ' / 2. Indikator stavu kamery 12. Porty USB 2.0 (2) 2. Kontrolka stavu kamery 12. Porty USB 2.0 (2)
. Zalohovanie, obnovenie funkénosti, oprava alebo 16 [0 ) o
Learn how to use Windows obnovenie stavu vasho potitaca 1o 3. Kamera 13, Port vystupu zvuku 3. Kamera 13.  Port pre zvukovy vystup
Navod k pouZiti systému Windows | A Windows hasznalatanak ismertetése L DYLL P 14 —p 4. Mikrofon (dotykova obrazovka) 14. Vypinac 4. Mikrofon (dotykova obrazovka) 14. Tlacidlo napajania Pedestal stand (opﬂonal)
Poznaj system Windows | Naucte sa pouzivat systém Windows SupportAssist Check and update your computer L \_ Y, | 5. Cte¢ka pamétovych karet 15. Tlacitko pro vypnuti obrazovky 5. Citatka paméatovych kariet 15. Vypinac obrazovky Podstavec (volitelny) | Talapzat allvany (opcionalis)
Kontrola a aktualizace pocitace 6. Porty USB 3.0 (2) 16. Tlacitka pro ovladanijasu (2) 6. Porty USB 3.0 (2) 16. Tlacidla na ovladanie jasu (2) Podstawka ptaska (opcjonalnie) | Podstavec (volitelne)
Help and Tips Ellendrizze es frissitse a szamitogepet 7. Port pro sluchatka 17. Opticka jednotka (volitelna) 7. Zdierka na sluchadla 17. Opticka jednotka (volitelna)
Rady a napovéda | Sugo és tippek Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera 8. Stitek Service Tag 8. Servisny &titok 5° 30°
Pomoc i porady | Pomocnik a rady Kontrolujte a aktualizujte svoj pocitac ( . ) ) ’ o ’ T
9. Regulacni stitek 9. Regulacny stitok
E— — 10. Port adaptéru napajeni 10. Port napdjacieho adaptéra
Help+Tips Notifations 0 1. Mikrofon (nem érintéképernyds) 11. Halozati port
S i S Connect supportAssist 2. Kamera allapot jelzéfény 12. USB 2.0 portok (2 db)
= ) i G o e T e T o (ot 3. Kamera 13. Audio-out port
______ e 4. Mikrofon (érintdképernyds) 14. Bekapcsologomb
_ 5. Médiakartya-olvaso 15. Képernyd kikapcsold gomb
- e o 6. USB 3.0 portok (2 db) 16. Fényerd-szabdlyozo gombok (2)
:"'Y’Mm wer Sy 10 7. Fejhallgato port 17. Optikai meghajto (opcionalis)
8. Szervizcimke
9. Szabalyozasi cimke
10. Tapadapter port




